
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DODATOK Č. 14 
 

K PODMIENKAM VYKONÁVANIA PLATOBNÝCH SLUŽIEB 
 

SLOVENSKEJ SPORITEĽNE, A. S. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
Dodatok č. 14 k VOP – časť PVPS                                                                        Zverejnený  31. 10. 2024 

  Účinný           1.  1. 2025 



   
   
1. ÚVODNÉ USTANOVENIA 
 
1.1. Podmienky vykonávania platobných služieb Slovenskej sporiteľne, a. s. sa menia a dopĺňajú 

v rozsahu uvedenom v tomto dodatku č. 14. 
 

 
 

2. OBSAH DODATKU 
 
2.1. V časti 2. „Nevykonanie Platobného príkazu“ bod 2.31. znie: 

 
       Nevykonanie Platobného príkazu 
„2.31. Banka neprijme alebo nevykoná Platobný príkaz: 

a) ktorý nie je v súlade s PVPS a VOP, 
b) v ktorom sú údaje opravované, prečiarknuté, neúplné, nie sú vyplnené spôsobom 

obvyklým v bankovej praxi, 
c) na vykonanie ktorého nie je na Účte dostatok peňažných prostriedkov, ak nie je 

dohodnuté alebo určené inak; ak je súčasne splatných niekoľko Platobných príkazov, 
na vykonanie ktorých nie je na Účte dostatok prostriedkov, určuje poradie vykonania 
Platobných príkazov Banka, 

d) ak sú prostriedky na účte alebo vkladovom účte blokované podľa právnych predpisov, 
s výnimkou Platobného príkazu doručeného Banke podľa Exekučného poriadku, 

e) ktorého vykonaniu bráni iný Pokyn, právny predpis, rozhodnutie príslušného orgánu 
alebo iná právna skutočnosť zaväzujúca Banku, 

f) v prospech zakázaných bánk, sankcionovaných osôb alebo subjektov, 
g) ak sú prostriedky na Depozitnom produkte blokované podľa bodu 2.39. PVPS, 
h) v iných odôvodnených prípadoch. 
Banka je oprávnená nevykonať taký Platobný príkaz, po vykonaní ktorého by na Účte 
nezostal dostatok peňažných prostriedkov na úhradu dane podľa právnych predpisov.“. 

 
2.2. V časti 4. „Vykonávanie Cezhraničných prevodov“ bod 4.5. znie: 

 
„4.5.   Ďalšími povinnými náležitosťami Platobného príkazu na vykonanie Cezhraničných prevodov 

(ak ich uvedenie Banka pri rôznych formách a spôsoboch predkladania týchto Platobných 
príkazov vyžaduje) sú: 
a) spôsob prevodu; SWIFT,  
b) údaje o platiteľovi v rozsahu číslo Účtu vo formáte IBAN alebo BBAN, názov Účtu, sídlo 

alebo adresa trvalého pobytu, 
c) údaje o príjemcovi v rozsahu: 

ca)  číslo účtu príjemcu vo formáte IBAN pri prevodoch v mene euro do bánk príjemcov 
nachádzajúcich sa v SEPA krajine, ktoré nie sú dosiahnuteľné v rámci SEPA,  

cb)  číslo účtu príjemcu vo formáte IBAN alebo BBAN (základné číslo účtu) pri 
prevodoch v cudzích menách do / mimo SEPA krajiny,  

cc) názov príjemcu, pričom pri fyzickej osobe musí obsahovať meno a priezvisko 
a pri právnickej osobe musí obsahovať obchodné meno vrátane právnej formy 
alebo názov tejto právnickej osoby, pod ktorým je účet príjemcu vedený v banke 
príjemcu,  

cd) mesto a ISO kód krajiny trvalého pobytu alebo sídla príjemcu, 
d) údaje o banke príjemcu v rozsahu: 

da) BIC SWIFT kód alebo 
db) národný klíringový kód a   
dc) presný a neskrátený názov a presná adresa a  
dd)    ISO kód krajiny. 

Formát IBAN, BIC SWIFT kód je uvedený v prílohe č. 3 PVPS.  



Príklady štruktúry národného klíringového kódu do niektorých krajín je uvedený v prílohe č. 
4 PVPS. 
Ďalšie povinné náležitosti Platobného príkazu na Cezhraničný prevod do niektorých krajín 
sú uvedené v prílohe č. 4 PVPS.“. 

 
 
2.3. Príloha č. 1 PVPS znie: 
 
PRÍLOHA Č. 1 
 
Zoznam členských krajín EHP: 
 
Členské krajiny Európskeho hospodárskeho priestoru (EHP): Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Česko, 
Dánsko, Estónsko, Fínsko, Francúzsko, Grécko, Holandsko, Chorvátsko, Írsko, Island, Lichtenštajnsko, 
Litva, Lotyšsko, Luxembursko, Malta, Maďarsko, Nemecko, Nórsko, Poľsko, Portugalsko, Rakúsko, 
Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Španielsko, Švédsko, Taliansko. 
 
Ostatné územia a autonómne oblasti: Martinik, Guadalupe, Francúzska Guyana, Réunion, , Azory, 
Madeira, Kanárske ostrovy, Ceuta a Melila, Alandské ostrovy, Mayotte, Sv. Bartolomej, Sv. Martin, Sv. 
Pierre a Miquelon. 
 
Zoznam SEPA krajín: 
 
Členské krajiny Európskeho hospodárskeho priestoru (EHP): Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Česko, 
Dánsko, Estónsko, Fínsko, Francúzsko, Grécko, Holandsko, Chorvátsko, Írsko, Island, Lichtenštajnsko, 
Litva, Lotyšsko, Luxembursko, Malta, Maďarsko, Nemecko, Nórsko, Poľsko, Portugalsko, Rakúsko, 
Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Španielsko, Švédsko, Taliansko. 
 
Ostatné územia a autonómne oblasti: Martinik, Guadalupe, Francúzska Guyana, Réunion, Gibraltár, 
Azory, Madeira, Kanárske ostrovy, Ceuta a Melila, Alandské ostrovy, Mayotte, Sv. Bartolomej, Sv. 
Martin, Sv. Pierre a Miquelon. 
Krajiny, ktoré pristúpili k SEPA a ich ostatné územia a autonómne oblasti: Švajčiarsko, Monako, San 
Marino, Andorra, Vatikán a Spojené kráľovstvo Veľkej Británie a Severného Írska, Bailiwick Jersey, 
Gibraltár, Guersney, Ostrov Man. 
 
Zoznam členských krajín Eurozóny:  
Belgicko, Cyprus, Estónsko, Fínsko, Francúzsko, Grécko, Holandsko, Chorvátsko, Írsko, Litva, Lotyšsko, 
Luxembursko, Malta, Nemecko, Portugalsko, Rakúsko, Slovensko, Slovinsko, Španielsko, Taliansko.  
 
Finančná skupina ERSTE GROUP pre Platobné služby  
 

BIC SWIFT kód Názov banky Krajina 

GIBAATWW 
Erste Bank der Oesterreichischen Sparkassen 
AG Rakúsko 

GIBAATWG Erste Group Bank AG Rakúsko 
GIBACZPX Česká spořitelna, a.s. Česko 
ESBCHR22 Erste & Steiermärkische Bank dd.  Chorvátsko 
GIBAHUHB Erste Bank Hungary Zrt. Maďarsko 
RNCBROBU Banca Comercială Română, S.A. Rumunsko 
GIBASKBX Slovenská sporiteľňa,a.s. Slovensko 
GIBARS22 Erste Bank a.d. Novi Sad Srbsko 
 
 



FIT 2.0 banky pre Platobné služby

BIC SWIFT kód Názov banky Krajina 

GIBAATWW Erste Bank der Österreichischen Sparkassen AG Rakúsko 
GIBAATWG Erste Group Bank AG Rakúsko 
KRECAT2G Bankhaus Krentschker & Co. AG Rakúsko 
KSPKAT2K Kärtner Sparkasse AG Rakúsko 
SBGSAT2S Salzburger Sparkasse AG Rakúsko 
SPHBAT21 Niederoesterreichische Sparkasse AG Hainburg Rakúsko 
STSPAT2G Steiermärkische Bank und Sparkassen AG Rakúsko 
SPIHAT22 Tiroler Sparkasse Bank AG Innsbruck Rakúsko 
GIBAAT21 Die Zweite Wiener Vereins-Sparkasse AG Rakúsko 
ASPKAT2L Allgemeine Sparkasse Oberösterreich BankAG Rakúsko 
LISPAT21 Lienzer Sparkasse AG Rakúsko 
SPAMAT21 Sparkasse der Stadt Amstetten AG Rakúsko 
SPBDAT21 Sparkasse Baden Rakúsko 
SPKIAT2K Sparkasse der Stadt Kitzbühel Rakúsko 
SPKUAT22 Sparkasse Kufstein, Tiroler Sparkasse Rakúsko 
SPLSAT21 Sparkasse Langenlois Rakúsko 
SPNGAT21 Sparkasse Neunkirchen Rakúsko 
SPPBAT21034 Sparkasse Eferding-Peuerbach-Waizenkirchen Rakúsko 
SPPOAT21 Sparkasse Pottenstein NÖ Rakúsko 
SPPRAT21 Sparkasse Pregarten-Unterweissenbach AG Rakúsko 
SPRHAT21 Sparkasse Ried im Innkreis-Haag am Hausruck Rakúsko 
SPZWAT21 Waldviertler Sparkasse Bank AG Rakúsko 
SSKOAT21 Sparkasse Korneuburg AG Rakúsko 
SPPDAT21 Sparkasse Poysdorf AG Rakúsko 
SPKDAT21 Kremser Bank und Sparkassen AG Rakúsko 
SPHEAT21 Sparkasse Herzogenburg-Neulengbach Bank AG Rakúsko 

ABSBBA22 Sparkasse Bank d.d. Bosna a 
Hercegovina 

GIBACZPX Česká spořitelna, a.s. Česko 
OPPOMEPG Erste Bank AD Podgorica Čierna Hora 
ESBCHR22 Erste & Steiermärkische Bank d.d. Chorvátsko 
GIBAHUHB Erste Bank Hungary Zrt. Maďarsko 
INSBMK22 Sparkasse Bank Makedonija AD Macedónsko 
RNCBROBU Banca Comercială Română, S.A. Rumunsko 
GIBASKBX Slovenská sporiteľňa, a.s. Slovensko 
KSPKSI22 Banka Sparkasse d.d. Slovinsko 
GIBARS22 Erste Bank a.d. Novi Sad Srbsko 

http://www.bankswiftifsccodes.com/swift-code/bank/bic-code-of-niederoesterreichische-sparkasse-at-austria-europe.html


  

 

 
2.4. Príloha č. 6 PVPS znie: 
 
 
Príloha č. 6 
 
OKAMŽITÁ PLATBA  
 
Banka vykonáva Okamžité platby z Účtov vedených v mene euro v prospech účtov vedených inými 
bankami, ktoré sú dosiahnuteľné pre Okamžité platby v lehotách a za podmienok definovaných v tejto 
prílohe PVPS na základe Platobného príkazu na Domáci prevod, predloženého Klientom Banke na 
vykonanie prostredníctvom Elektronickej služby Internetbanking verzia George, Elektronickej služby 
Business24, inej Elektronickej služby alebo technického zariadenia, ktoré jeho predloženie umožňuje 
alebo prostredníctvom poskytovateľa platobnej iniciačnej služby (ďalej „Príkaz“), ktorý spĺňa 
nasledovné náležitosti: 
  
­ Príkaz na úhradu (jednotlivý alebo hromadný*) v mene euro, spĺňajúci náležitosti Domáceho 

prevodu,  
­ s aktuálnym dátumom splatnosti alebo bez uvedenia dátumu splatnosti (s pokynom vykonať Príkaz 

čo najskôr),  
­ so sumou prevodu do 5.000,- euro (vrátane) za jeden Bankový deň**, ak je Klientom predložený 

prostredníctvom Elektronickej služby Internetbanking verzia George, maximálne však do výšky 
denného limitu na Účet definovaného pre túto Elektronickú službu alebo so sumou prevodu do 
50.000,- euro (vrátane) za jeden Bankový deň*** alebo individuálne dohodnutým denným 
limitom***, ak je Klientom predložený prostredníctvom Elektronickej služby Business24, 
maximálne však do výšky Limitov na Účet definovaných pre túto Elektronickú službu alebo s iným 
limitom stanoveným Bankou, platným pre Elektronickú službu alebo technické zariadenie, avšak v 
maximálnej výške 100.000,- euro na jeden prevod za jeden Bankový deň,  

­ predložený Banke na vykonanie v Bankový deň,  
 
za predpokladu, že takémuto vykonaniu nebránia skutočnosti uvedené v PVPS. 
 
/* Hromadný manuálny Príkaz na úhradu (import pain.001) je možné doručiť výhradne 
prostredníctvom Elektronickej služby Business24 za podmienok bližšie uvedených vo Zverejnení 
k Elektronickým službám 
 
/** tento limit sa vzťahuje na jeden Účet a na jednu osobu, ktorá je oprávnená nakladať s peňažnými 
prostriedkami na Účte prostredníctvom Elektronickej služby Internetbanking verzia George  
/***tento limit sa vzťahuje na jeden Účet a na jedného Klienta  

Banka takýto Príkaz prijme na vykonanie v okamihu jeho predloženia (doručenia Banke), ak sú splnené 
všetky podmienky na jeho vykonanie, pričom ihneď po jeho prijatí vytvorí na Účte platiteľa rezerváciu 
peňažných prostriedkov vo výške sumy Okamžitej platby uvedenej v Príkaze, s ktorou platiteľ už nie je 
oprávnený nakladať a vykoná ho bez zbytočného odkladu po tom, ako obdrží od banky, ktorá vedie 
účet príjemcu, v prospech ktorého má byť suma Okamžitej platby pripísaná, informáciu o možnosti 
vykonania tohto prevodu v prospech účtu príjemcu.  

Jednotlivý Príkaz doručený Banke v čase nedostupnosti platobného systému pre Okamžité platby alebo 
banky príjemcu, Banka nevykoná. 
V prípade, ak Banka obdrží od banky príjemcu informáciu, že Okamžitú platbu nie je možné vykonať v 
prospech účtu príjemcu, Banka zruší rezerváciu peňažných prostriedkov vytvorenú na Účte vo výške 
sumy Okamžitej platby a bez zbytočného odkladu informuje Klienta o nemožnosti vykonať Okamžitú 
platbu v prospech účtu príjemcu, a to prostredníctvom Elektronickej služby.  

Banka odpíše sumu prevodu uvedenú v Príkaze z Účtu bez zbytočného odkladu po prijatí Príkazu 
Bankou na vykonanie a po obdržaní informácie od banky príjemcu o možnosti vykonania tohto prevodu 
v prospech účtu príjemcu, s výnimkou sumy prevodu uvedenej v Príkaze, prijatom Bankou v čase dennej 
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uzávierky systému Banky na zúčtovanie platieb, ktorú Banka odpíše z Účtu najbližší nasledujúci 
Bankový deň, avšak s dátumom splatnosti v deň jeho prijatia Bankou.  

Príkaz na Okamžitú platbu, prijatý Bankou na vykonanie nie je možné odvolať. Ak je banka príjemcu 
dosiahnuteľná pre Okamžité platby, Banka Klientovi neumožní doručiť prostredníctvom Elektronickej 
služby Internetbanking verzia George Príkaz na Urgentný prevod v prospech účtu príjemcu vedeného 
v tejto banke príjemcu.  
 
Banka pripisuje sumy okamžitých platieb v prospech Účtov, Vkladových účtov, Vkladných knižiek a 
účtov, na ktorých Banka eviduje voči Klientovi pohľadávku z Úveru v Bankový deň, za nasledovných 
podmienok:  
 
- suma okamžitej platby nepresahuje výšku 100.000,- euro,  
- pripísaniu sumy okamžitej platby Banke nebránia skutočnosti uvedené vo VOP alebo v týchto 

PVPS,  
 
a to bez zbytočného odkladu po tom, ako je suma okamžitej platby pripísaná v prospech účtu Banky,  
s výnimkou okamžitých platieb poukázaných v prospech Účtov, Vkladových účtov, Vkladných knižiek, 
prijatých Bankou v čase dennej uzávierky systému Banky na zúčtovanie platieb, ktoré Banka pripíše v 
prospech týchto účtov najbližší nasledujúci Bankový deň, avšak s dátumom splatnosti v deň ich prijatia 
Bankou.  

V prípade okamžitých platieb poukázaných v prospech účtov, na ktorých Banka eviduje voči Klientovi 
pohľadávku z Úveru prijatých Bankou v čase dennej uzávierky systému Banky na zúčtovanie platieb, 
Banka ich pripíše v prospech týchto účtov najbližší nasledujúci Bankový deň. 

V prípade, ak má byť v prospech Bankového produktu vedeného v inej mene ako euro pripísaná 
okamžitá platba vo výške 25 000,- euro a viac, Banka prepočíta sumu tejto okamžitej platby 
štandardným kurzom podľa aktuálneho kurzového lístka Banky, platného v čase pripísania okamžitej 
platby. 

 
3. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA  
 
3.1 Dodatok č. 14 nadobúda účinnosť 1. 1. 2025.  



  

 

 
Slovenská sporiteľňa, a. s. 

Tomášikova 48, 832 37 Bratislava  

IČO: 00 151 653 

zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, odd. Sa, vložka č. 601/B 

BIC SWIFT: GIBASKBX 

IČ DPH: SK7020000262 

DIČ: 2020411536 

Číslo povolenia na výkon bankových činností: UBD-1247/1996 udelené Národnou bankou Slovenska 

 

www.slsp.sk 

e-mail: info@slsp.sk; ombudsman@slsp.sk 

Klientske centrum: 0850 111 888 

 

Národná banka Slovenska 

Imricha Karvaša 1, 813 25 Bratislava 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ZÁKLADNÉ INFORMÁCIE 

 
KONTAKTNÉ ÚDAJE 

 
ORGÁN DOHĽADU 
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